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SBB Cargo sorgt fiir sichere Lebens- und Futtermitteltransporte.
Eduard Loew verlasst SBB Cargo. Wagenverfligbarkeit wird
verbessert. Italien macht Ferien — Einschrankungen wegen Ferragosto.

MENSCHEN

Personelle Veranderung
in der Leitung von
Marketing & Sales im
Geschaftsbereich
Schweiz

Eduard Loew, der Leiter Marketing & Sales im
Geschaftsbereich Schweiz, hat sich entschie-
den, SBB Cargo zu verlassen und eine neue He-
rausforderung anzunehmen. Er wird das Unter-
nehmen voraussichtlich per Ende August 2007
verlassen.

Eduard Loew hat stark dazu beigetragen, SBB
Cargo weiter zu bringen. Er hat den Verkauf neu
organisiert und weiterentwickelt. In engster Zu-
sammenarbeit mit den Verantwortlichen der
Produktion war er eine Schllsselfigur in der er-
folgreichen Umsetzung des Projekts «Fokus —
Optimierung des Grundnetzes Schweiz». Eduard
Loew hinterlasst eine auf unsere Kunden ausge-
richtete M &S-Organisation mit einer gut funkti-
onierenden Flhrungscrew. SBB Cargo bedauert
seinen Entschluss und dankt ihm herzlich far
seine wertvolle Arbeit.

Bis zur definitiven Regelung der Nachfolge
wird per sofort Alex Bellakovics, Leiter Verkauf
Schweiz, fir M&S die Fihrung fiir sémtliche
externen Angelegenheiten, insbesondere Kun-
denbeziehungen Gbernehmen. Thilo Arend-Heid-
brinck, Leiter Angebots- und Netzmanagement,
Ubernimmt fir M &S interimistisch die Fihrung
sémtlicher internen Geschafte.

SICHERHEIT

Massnahmen fiuir sichere Lebens- und
Futtermitteltransporte

SBB Cargo hat am 1. Juni 2007 von der Schweizerischen Vereinigung fur Qualitats- und Ma-
nagementsysteme (SQS) das Zertifikat der guten Handelspraxis (GHP) erhalten. Als wichtiges
Glied in der Logistikkette birgt SBB Cargo dafir, dass Lebens- und Futtermitteltransporte nach
nationalen und internationalen Sauberkeitsrichtlinien durchgefiihrt werden.

In Zusammenarbeit mit dem Verband der schweizerischen Getreide- und Futtermittelhandler (VSGF)
und den Kunden der Agro-Branche hat SBB Cargo Massnahmen definiert, um die Vorgaben fir
einen sicheren und sauberen Transport von losen Futter- und Lebensmitteln zu erfiillen.

Dazu gehéren:

* Erhéhung des Wagenreinigungsrhythmus

e Verzicht auf Transporte mit gentechnisch verédnderten Produkten
e Rickverfolgbarkeit der vortransportierten Ladung

e Weiterentwicklung der Verladerichtlinie

Die neue Richtlinie fir die Gewahrleistung der Lebens- und Futtermittelsicherheit ist ab sofort
glltig und zwingend anzuwenden. Sie ist Bestandteil der AGB von SBB Cargo. Die Richtlinie
kénnen die Kunden beim Kunden Service Center (Telefon 0800707 100) bestellen oder ganz
einfach im Internet herunterladen (www.sbbcargo.com/rail).
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PRODUKTION

Massnahmen fur
eine bessere
Wagenverfluigbarkeit

Die Wagenverfligbarkeit im kombinierten Ver-
kehr wird weiter erhéht. Von Juli bis Ende 2007
werden 100 zusétzliche vierachsige Tragwagen
vom Typ Sgns in Betrieb genommen. Sie sind
flr den Transport von Grosscontainern und
Wechselbehéltern geeignet. Zudem wird fir die
Branchen Siderurgie und Holz die Anzahl Wagen
laufend angepasst. Details dazu folgen in einem
néchsten NewsCargo.

Massnahmen wie die Optimierung des tech-
nischen Wagenunterhalts oder die Priorisierung
von Wagenuml&aufen helfen zusétzlich, die Wa-
genverfugbarkeit zu verbessern.

Auch die Kunden kdnnen SBB Cargo wirkungs-

voll unterstiitzen indem sie

¢ ihre Glterwagen frihzeitig buchen

* in ihrer Wagenbuchung mégliche Ersatz-
wagentypen nennen

¢ unbedingt den Bestimmungsbahnhof in
der Wagenbuchung vermerken

e Wagen, die sie nach dem Entlad nicht mehr
bendtigen, sofort als «abholbereit» melden

PRODUKTION

Unterbruch der
Arlbergstrecke (AT)

Vom Samstag, 11. August, bis Dienstag, 28. Au-
gust 2007, ist die Arlbergstrecke in Osterreich
infolge Bauarbeiten gesperrt. Das hat folgende
Auswirkungen auf die Beférderung der Guter:

e Ganzzlge von/nach Frankreich werden
grossraumig via Deutschland umgeleitet

e Wagen von/nach der Schweiz werden
via Schaffhausen umgeleitet

e Wagen von/nach Vorarlberg sind nicht
betroffen und fahren gemaéss Fahrplan

Die Umleitung kann zu einer Verlangerung der
Beforderungszeit bis zu 24 Stunden fuhren. Wir
bitten Sie, dies in Ihrer Planung zu beriicksich-
tigen, und danken Ihnen fir lhr Verstandnis.

Unsere Mitarbeitenden im Kunden Service
Center geben lhnen unter der Telefonnummer
0800 707 100 (Schweiz) oder 00800 7227 2224
(Europa) gerne detailliert Auskunft.

PRODUKTION

Ferragosto 2007:
Einschrankungen im internationalen Guterverkehr

Trenitalia verhangt vom 5. bis 19. August 2007 eine Annahmesperre fir Einzelwagen und Wagen-
gruppen von/nach ltalien. Dieser Termin erfahrt allenfalls kurzfristig eine Anderung. Auf unserer
Website (www.sbbcargo.com) finden Sie jeweils den aktuellen Stand.

Transporte, die SBB Cargo als Hauptfrachtflihrerin selbst féhrt, erfahren folgende Einschréankungen:

R _

Geschlossen

Von Bis
Lecco 27. Juli 27. August Geschlossen via Seregno/Carnate
SBB Cargo fahrt jedoch 3 mal die Woche via
Monza mit max. 1160 Bruttotonnen
Oggiono 27. Juli 27. August Bahnlinie durch Infra Italien RFI geschlossen
San Zeno 13. August 20. August Plattformbetreiber hat geschlossen
Torino 13. August 27. August Plattformbetreiber hat geschlossen
Lonato 10. August, 18.30h  27. August, 8h Plattformbetreiber hat geschlossen
Verzuolo 13. August 20. August Plattformbetreiber hat geschlossen
Pieve V. bleibt gedffnet
Carimate bleibt gedffnet
Laveno-Novara 4. August 26. August Zige werden via Ternate umgeleitet

Bitte beachten Sie, dass fur die Ganzzlige die Transportleistungen in Italien individuell mit den
Kunden abgestimmt werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unser Kunden Service Center,
Telefonnummer 0800 707 100 (Schweiz)/00800 7227 2224 (Europa) oder |hren Kundenberater.

PRODUKTION

Anpassung von Bedienzeitfenstern

An folgenden Bedienpunkten kommt es infolge von Anpassungen der Produktionsablaufe zu
Anderungen der Bedienzeitfenster:

Bedienpunkt Bed. | Bed. Bemerkung
von I

Gelterkinden 1110  11.830 1.6.2007 30.9.2008 Freiverlad und Landi
Grandvillard 09.00 11.00 X X X X X  sofort Unverandert/neu auf Liste
Liestal 10.50 11.15 X X X X  sofort

Locle-Col-des- 09.00 09.30 X X x  sofort 25.7.2007

Roches, Le

Locle-Col-des- 09.30 10.00 X X  26.7.2007 2.10.2007

Roches, Le

Locle-Col-des- 09.00 09.30 X X x 3.10.2007 9.12.2007

Roches, Le

Montbovon 09.00 11.00 X X X X x  sofort Unverandert/neu auf Liste
Orbe-Industrie 07.30 10.00 X X X X x  sofort 22.7.2007

Orbe-Industrie 07.00 10.00 X X X X x  23.7.2007 auf
weiteres
Orbe-Industrie 11.00 15.30 X X X X X unverandert
Sonceboz- 05.05 05.10 X X sofort 9.9.2007
Sombeval
Sonceboz- 10.05 10.10 X X 10.9.2007 auf
Sombeval weiteres
Oberbipp 08.00 10.00 X X X X X auf- Zeitfenster 14.00-15.00

gehoben bleibt bestehen



